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Pozzetto Campetto non pavimentabile

Dati tecnici CAMPETTO II

Classe di carico massima Fino a 25 t (250 kN)

Profondità di montaggio Min. 434mm

Materiale Coperchio Acciaio inox non pavimentabile

Dimensioni Coperchio 652x455mm

Apertura coperchio Molle a GAS

Tipo di utilizzo Chiuso

Cassa di fondazione Acciaio inox AISI 304

Dotazione GIFAS

La dotazione comprende la struttura 
in acciaio inox ad alta resistenza 
completa di copertura pronta da 
posizionare all’interno delle opere 
murarie e il quadro di distribuzione 
montato e collegato alla scatola di 
derivazione, pronta per il cablaggio 
a cura dell’installatore. 

Opere edili

L’installazione della cassaforma di 
contenimento è a cura del cliente. 
La copertura del pozzetto non è 
a tenuta stagna, per cui in fase di 
realizzazione delle opere murarie è 
necessario prevedere un sistema di 
drenaggio dell’acqua.
I lavori di scavo e di installazione 
devono essere conformi alle norme 
vigenti ed alle specifiche GIFAS.
La scatola di derivazione deve 
essere fissata sulla cassaforma di 
calcestruzzo e cablata a cura dell’in-
stallatore.

Informazioni tecniche
Struttura in acciaio inox AISI 304 ad alta resistenza, realizzato in 
varie dimensioni, molle a gas per facilitare l’apertura, copertura in 
acciaio antiscivolo. Quadro di distribuzione a richiesta del cliente.

Copertura e telaio in acciaio inox ad alta resistenza
Chiusino in acciaio con scanalature antiscivolo
Adatto per fornitura di energia elettrica, acqua e aria compressa.
Utilizzo a pozzetto chiuso con apertura per l’uscita dei cavi
Apertura e chiusura rapide con un sistema di molle a gas
Carrabile e calpestabile anche durante l’uso 
Quadro di distribuzione GIFAS in gomma butilica dura
Dotazione personalizzata secondo le indicazioni, le caratteristiche 
tecniche e le prescrizione fornite del cliente
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Dati tecnici CAMPETTO IV

Classe di carico massima Fino a 25 t (250 kN)

Profondità di montaggio Min. 570mm

Materiale Coperchio Acciaio inox pavimentabile

Dimensioni Coperchio 730x465mm

Apertura coperchio Molle a GAS

Tipo di utilizzo Chiuso

Cassa di fondazione Acciaio inox AISI 304

Dotazione GIFAS

La dotazione comprende la struttura 
in acciaio inox ad alta resistenza 
completa di copertura pronta da 
posizionare all’interno delle opere 
murarie e il quadro di distribuzione 
montato e collegato alla scatola di 
derivazione, pronta per il cablaggio 
a cura dell’installatore. 

Opere edili

L’installazione della cassaforma di 
contenimento è a cura del cliente. 
La copertura del pozzetto non è 
a tenuta stagna, per cui in fase di 
realizzazione delle opere murarie è 
necessario prevedere un sistema di 
drenaggio dell’acqua.
I lavori di scavo e di installazione 
devono essere conformi alle norme 
vigenti ed alle specifiche GIFAS.
La scatola di derivazione deve 
essere fissata sulla cassaforma di 
calcestruzzo e cablata a cura dell’in-
stallatore.

Informazioni tecniche
Struttura in acciaio inox AISI 304 ad alta resistenza, realizzato in 
varie dimensioni, molle a gas per facilitare l’apertura, copertura 
in acciaio pavimentabile. Quadro di distribuzione a richiesta del 
cliente.

Copertura e telaio in acciaio inox AISI 304 ad alta resistenza
Chiusino in acciaio pavimentabile per un migliore adattamento 
all’ambiente circostante
Adatto per fornitura di energia elettrica, acqua e aria compressa
Utilizzo a pozzetto chiuso con apertura per l’uscita dei cavi
Apertura e chiusura rapide con un sistema di molle a gas
Carrabile e calpestabile anche durante l’uso 
Quadro di distribuzione GIFAS in gomma butilica dura
Dotazione personalizzata secondo le indicazioni, le caratteristiche 
tecniche e le prescrizione fornite del cliente

Pozzetto Campetto pavimentabile
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Pozzetto Campetto GHISA

Dati tecnici CAMPETTO GHISA

Classe di carico massima D400/40 t (400 kN)

Profondità di montaggio min. 575 mm

Materiale Coperchio Ghisa sferoidale

Dimensioni Coperchio 710x465mm

Apertura coperchio Molle a GAS

Tipo di utilizzo Chiuso

Cassa di fondazione Acciaio inox AISI 304

Dotazione GIFAS

La dotazione comprende la struttura 
in acciaio inox ad alta resistenza com-
pleta di copertura in ghisa sferoidale 
pronta da posizionare all’interno delle 
opere murarie e il quadro di distribu-
zione montato e collegato alla scatola 
di derivazione, pronta per il cablaggio 
a cura dell’installatore. 

Opere edili

L’installazione della cassaforma di 
contenimento è a cura del cliente. 
La copertura del pozzetto non è 
a tenuta stagna, per cui in fase di 
realizzazione delle opere murarie è 
necessario prevedere un sistema di 
drenaggio dell’acqua.
I lavori di scavo e di installazione 
devono essere conformi alle norme 
vigenti ed alle specifiche GIFAS.
La scatola di derivazione deve 
essere fissata sulla cassaforma di 
calcestruzzo e cablata a cura dell’in-
stallatore.

Informazioni tecniche
Struttura in acciaio inox ad alta resistenza, portata fino a 400 kN, 
molle a gas per facilitare l’apertura, copertura in ghisa sferoidale 
con scanalature antiscivolo.
Quadro di distribuzione a richiesta del cliente.

Copertura e telaio in ghisa sferoidale con particolari di montaggio, ser-
raggio, chiusura e passaggio cavi in acciaio inox AISI 304
Cassa inferiore in acciaio inox AISI 304
Adatto per fornitura di energia elettrica, acqua e aria compressa
Classe di carico massima D400 (40 t)
Utilizzo a pozzetto chiuso con apertura per l’uscita dei cavi
Apertura e chiusura rapide con un sistema di molle a gas
Carrabile e calpestabile anche durante l’uso
Quadro di distribuzione GIFAS in gomma butilica dura
Dotazione personalizzata secondo  le indicazioni, le caratteristiche 
tecniche e le prescrizioni fornite dal cliente
Sistema di chiusura con chiave cifrata o chiave triangolare
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Pozzetto VESUVIO

Dati tecnici VESUVIO

Classe di carico massima D400/40 t (400 kN)

Profondità di montaggio min. 610 mm

Materiale Coperchio Ghisa sferoidale

Dimensioni Coperchio Ø 605 mm

Apertura coperchio Molle a GAS

Tipo di utilizzo Chiuso

Cassa di fondazione
Anello cilindrico in calcestruzzo 
500 mm, DN600 mm

Dotazione GIFAS

La dotazione comprende la coper-
tura in ghisa sferoidale e il telaio 
in acciaio INOX montati su cas-
saforma cilindrica in calcestruzzo 
(H=500 mm, ø interno=600mm), 
il quadro di distribuzione montato 
e collegato alla scatola di deriva-
zione, pronta per il cablaggio.

Opere edili

L’installazione della cassaforma di 
contenimento è a cura del cliente. 
La copertura del pozzetto non è 
a tenuta stagna, per cui in fase di 
realizzazione delle opere murarie è 
necessario prevedere un sistema di 
drenaggio dell’acqua.
I lavori di scavo e di installazione 
devono essere conformi alle norme 
vigenti ed alle specifiche GIFAS.
La scatola di derivazione deve 
essere fissata sulla cassaforma di 
calcestruzzo e cablata a cura dell’in-
stallatore.

Informazioni tecniche

Struttura in acciaio inox ad alta resistenza Ø=605 mm, portata 
fino a 400 kN, molle a gas per facilitare l‘apertura, copertura in 
ghisa sferoidale. Quadro di distribuzione a richiesta del cliente.

Copertura e anello in ghisa sferoidale
Adatto per forniture di energia elettrica, acqua e aria compressa
Classe di carico massima D400 (40 t)
Utilizzo a pozzetto chiuso con apertura per l’uscita dei cavi
Apertura e chiusura rapide con un sistema di molle a gas
Carrabile e calpestabile anche durante l‘uso
Quadro di distribuzione GIFAS in gomma butilica dura
Dotazione personalizzata secondo le indicazioni, le caratteristiche 
tecniche e le prescrizioni fornite del cliente
Elevata sicurezza di funzionamento dopo la messa in servizio a coper-
chio chiuso
Sicurezza ottimale per i pedoni e gli altri utenti della strada
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Colonnina UNICA ARMADIO su palo

Dati tecnici

• Struttura in acciaio zincato, inox AISI 304, inox AISI 316
• Spessore lamiera 1,5mm
• Struttura della colonnina realizzata in pezzo unico con minime sago-

mature e saldature
• Portella anteriore per allaccio cavi con chiusura a vite
• Dimensioni indicative 270x1370x200mm (LxHxP)
• Adatta per allacci di energia elettrica e distribuzione idrica
• Disposizione frontale delle prese in quadro di distribuzione in gomma 

butilica dura, configurabile su richiesta del cliente
• Prese da incasso a norme IEC 309-1/2 IP67
• Rubinetti lucchettabili da ½” con valvola a sfera in acciaio nichelato e 

corpo in ottone nichelato
• Sistema opzionale di illuminazione del piano di calpestio con lampa-

da fluorescente potenza 7W
• Sportellino in policarbonato lucchettabile su richiesta
• Colori disponibili (altri RAL su richiesta):
         VERDE (turchese)  RAL 6016
         BLU (genziana)      RAL 5010 
         BIANCO (traffico)   RAL 9016
         GRIGIO (antracite) RAL 7016 
         GIALLO (zinco)       RAL 1018

Dati tecnici

• Struttura in lamiera prezincata
• Ideale per l’installazione su pali preesistenti
• Portella anteriore con maniglia (non lucchettabile)
• Dimensioni indicative 320x600x330mm (LxHxP)
• Adatta per allacci di energia elettrica
• Disposizione frontale delle prese in quadro di distribuzione in gomma 

butilica dura, configurabile su richiesta del cliente
• Prese da incasso a norme IEC 309-1/2 IP67
• Colori disponibili (altri RAL su richiesta):
      BIANCO (avorio)    RAL 1014       
         VERDE (turchese)  RAL 6016
         BLU (genziana)      RAL 5010 
         BIANCO (traffico)   RAL 9016
         GRIGIO (antracite) RAL 7016 
         GIALLO (zinco)       RAL 1018
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Colonnina RONDO’ Colonnina GIIG

Dati tecnici

• Struttura in alluminio spessore 3mm; a richiesta disponibili anche altre 
versioni con materiali e spessori a scelta del cliente

• Design elegante adatta per l’arredo urbano
• Realizzata con minime sagomature e saldature
• Modelli disponibili:

 Rondò 200: Dimensioni 204x1200mm (ØxH)
 Rondò 300: Dimensioni 304x1200mm (ØxH)

• Adatta per allacci di energia elettrica e distribuzione idrica
• A richiesta completa di lampada da 11W installata sulla testa della colonnina
• Disposizione delle prese in quadro di distribuzione in gomma butilica 

dura, configurabile su richiesta del cliente
• Prese mobili a norme IEC 309-1/2 IP67 con cavo H07RN-F
• Rubinetti lucchettabili da ½” con valvola a sfera in acciaio nichelato e 

corpo in ottone nichelato
• Sportello frontale con pratica serratura a chiave
• Uscita cavi anche con portella della colonnina chiusa
• Colori disponibili (altri RAL su richiesta):
         VERDE (turchese)  RAL 6016
         BLU (genziana)      RAL 5010 
         BIANCO (traffico)   RAL 9016
         GRIGIO (antracite) RAL 7016 
         GIALLO (zinco)       RAL 1018
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Dati tecnici

• Struttura in acciaio zincato colore grigio RAL 7038
• Spessore lamiera 1,5mm.
• Struttura della colonnina realizzata con minime sagomature.
• Portelle anteriori per allaccio cavi con chiusura a vite.
• Disposizione frontale delle prese su pannello in gomma butilica dura 
configurabile su richiesta del cliente.
• Sportello di chiusura quadro elettrico in PMMA trasparente con serra-
tura a chiave.
• Utilizzo chiuso con prese 230V 16A 2P+T IP67.
• Adatta per allacci di energia elettrica e distribuzione idrica.
• Prese da incasso a norme IEC 309-1/2 IP67.
• Rubinetti lucchettabili da ½” con valvola a sfera in acciaio nichelato e 
corpo in ottone nichelato su richiesta.
• Completo di illuminazione di cortesia a LED.
• Altri colori RAL disponibili su richiesta.

Ambiti di applicazione
Porti, campeggi, aree di sosta per mezzi refrigerati, piazze, par-
cheggi, aree fieristiche, mercati e dovunque sia necessaria una 
distribuzione elettrica sicura e di facile impiego per l’utilizzatore 
finale.
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Funzionalità

La tensione d’esercizio del MarkLED è compresa tra 16Vdc e 48Vdc.
Il sistema viene alimentato con il cavo 2 x 2.5 mm2 tramite il contatto 
femmina presente nel rubacorrente, attraversa i cavi tramite i connettori 
maschi, e raggiunge la scheda elettronica all’interno del MarkLED dove 
sono saldati i LED.
Il punto di contatto sul rubacorrente è sigillato tramite due O-Ring.
La scheda elettronica sigillata e la presenza delle connessioni IP68 a 
spina hanno il compito, da un lato, di assicurare un isolamento assoluto 
dei punti di contatto, e dall’altro di consentire una sostituzione semplice 
e veloce.
Le prove effettuate hanno conferito al MarkLED il grado di protezione IP68.

Parte superiore - MarkLED 4 
Forma compatta, elegante, sottile e rotonda con parte superiore in 
policarbonato trasparente.
Trattamento di nanolevigatura per la massima protezione dalla polvere 
e dai raggi UV.
Parte illuminante composta da 6 LED su uno solo o su entrambi i lati 
dell’apparecchio.
Elettronica sigillata completamente con massa isolante.
Installazione dell’unità effettuato sul cordolo della banchina in prossi-
mità della carreggiata.
La luminosità delle unità di segnalazione è facilmente regolabile, e può 
essere tarata automaticamente in base alla luce dell’ambiente o pro-
grammata direttamente tramite la centralina di controllo

Parte inferiore - il rubacorrente 
Il rubacorrente è il cuore vero e proprio del sistema. 
Non è solo responsabile della trasmissione di corrente, ma costituisce 
anche il supporto meccanico del dispositivo a LED.
ll rubacorrente è composto da una parte superiore ed una inferiore, ed 
ha le seguenti particolarità:
• Il cavo speciale bipolare viene inserito in sede e protetto con l’appo-

sita guarnizione radiale (nessuna dispersione)
• L’alimentazione avviene con la perforazione dell’isolante mediante le 

punte di contatto.
• Una volta accoppiate le due parti il rubacorrente è inserito nella sca-

nalatura e sigillato con colla o silicone.
• Dimensioni del rubacorrente: 110x35x15mm.

Dati tecnici

Il MarkLED è disponibile in versione singola a 4 LED su un lato o in 
versione doppia a 4 LED su ciascun lato

Colore LED: Bianco (5'300 K)
 Giallo, verde, rosso, blu
Intensità luminosa: 30cd
Grado protezione: IP68
Classe d‘isolamento: III
Tensione: 24Vdc (range 16÷40 VDC)
Assorbimento: 80 mA (4+4 LED)
 30mA (4 LED)
Dimensioni: Ø 110 mm, altezza 18 mm
Parte superiore: Policarbonato nanolevigato
Parte inferiore: Poliammide rinforzato con fibra di vetro
Cavo di alimentazione: Cavo binato 2 x 2.5 mm2

Sporgenza dalla carreggiata: 18 mm
Temperatura di utilizzo: Da -40°C a +55°C
Carico massimo: 5 t

Delinatore stradale MarkLED 
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Il TrafficLED è un sistema certificato EMC, per questo funziona tramite 
cablaggio e non induttivamente, motivo per cui sono escluse interferenze 
elettromagnetiche.

Parte superiore - TrafficLED 
Parte superiore in acciaio INOX.
Sporgenza di 4mm rispetto alla carreggiata, per una migliore segnala-
zione della direzione e di potenziali pericoli sulla carreggiata.
Carrabile anche dagli spalaneve (portata 4t su Ø 30mm, 40t sull’intera 
superficie).
Unità elettronica inglobata in resina.
Parte illuminante composta da 6 LED su uno solo o su entrambi i lati 
dell’apparecchio.
Montaggio dell’unità di illuminazione direttamente in sede stradale 
(asfalto, cemento o simili).
La luminosità è facilmente regolabile, e può essere programmata diret-
tamente tramite la centralina di controllo (vedi pag 20).

Parte inferiore - Base di montaggio
Base di montaggio in materiale sintetico speciale e anello in acciaio 
INOX
Il passaggio dei cavi di alimentazione avviene tramite N°1 o 2 pressa-
cavi passo PM16 in acciaio
Base di montaggio e parte superiore si accoppiano su una o-ring di 
tenuta. 
Il dispositivo è inserito nella sede e serrato con viti in acciaio INOX
Grazie alla dima di montaggio il fissaggio della base avviene in modo 
semplice e preciso
Dimensioni base: 76x120mm (HxØ)

Delinatore stradale TrafficLED 

Dati tecnici

Il TrafficLED è disponibile in versione singola a 6 LED su un lato o in 
versione doppia a 6 LED su ciascun lato

Colore LED: Bianco (5'600 K)
 Rosso
 Arancione (600 nm) 
 Blu (470 nm)
Intensità luminosa: 30 cd
Grado di protezione: IP68/IPX9K
Classe d‘isolamento: III
Tensione: 24 Vdc (18 ÷44 VDC)
Corrente: 140 mA (12 LED)
 70mA (6 LED)
Dimensioni: ø120 mm, altezza 80 mm
Materiale parte superiore: Acciaio INOX
Materiale parte inferiore: Poliammide rinforzato in fibra di  
 vetro di colore nero
Sporgenza dalla carreggiata: 4 mm
Temperatura di utilizzo: Da -30°C a +75°C
Carrabilità Fino a 40t

SWISSSWISS
MADEMADE
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Dati tecnici

Illuminamento circolare di 270° a 16 LED

Colore LED:  Bianco (5'600 K)
 Blu (470 nm)
 Arancione (606 nm)
Intensità luminosa:  20 cd (Bianco)
Corpo illuminante: 16 LED su 270°
Grado di protezione:  IP68
Classe d‘isolamento:  III
Tensione:  24Vdc (range 20 - 48 V)
Corrente:  130 mA (@ 24VDC)
Dimensioni:  Ø 120 mm, altezza 68,5mm
Parte superiore:  Acciaio INOX
Parte inferiore: Poliammide rinforzato in fibra di  
 vetro di colore nero
Sporgenza dalla carreggiata:  3.5 mm
Temperatura di utilizzo:  Da -30°C a +55°
Carrabilità:  Fino a 40t

Parte superiore - CircLED 
Parte superiore in acciaio INOX.
Sporgenza di 3,5mm rispetto alla carreggiata per una migliore segnala-
zione della direzione e di potenziali pericoli sulla carreggiata.
Unità elettronica inglobata in resina.
Parte illuminante con 16 led disposti su 270° pensata appositamente 
per rendere più evidenti le rotonde stradali. 
Montaggio dell’unità di illuminazione direttamente in sede stradale 
(asfalto, cemento o simili).
La luminosità è facilmente regolabile, e può essere programmata diret-
tamente tramite la centralina di controllo (vedi pag 20).

Parte inferiore - Base di montaggio
Base di montaggio in materiale sintetico speciale.
Il passaggio dei cavi di alimentazione avviene tramite N°1 o 2 pressa-
cavi passo PM16 in acciaio.
Base di montaggio e parte superiore si accoppiano su una o-ring di 
tenuta. 
Il dispositivo è inserito nella sede e serrato con viti in acciaio INOX.
Grazie alla dima di montaggio il fissaggio della base avviene in modo 
semplice e preciso.
Dimensioni base: 65x120mm (HxØ).

Il CircLED è un sistema certificato EMC, vale a dire che il sistema funzio-
na tramite cablaggio e non induttivamente, motivo per cui sono escluse 
interferenze elettromagnetiche.

Delinatore stradale CircLED 

SWISSSWISS
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Dispositivo a LED VisuLED Home

Dispositivi a LED da incasso per il giardino, a parete e a soffitto!

Un dispositivo moderno e di design con possibilità d'impiego illimitate. 
Orientati alla qualità, al know-how, al progresso tecnico e alle esigenze 
estetiche, Il VisuLED Home è stato creato da GIFAS per rispondere alla 
sempre maggiore esigenza di un prodotto moderno e con un alto livello 
di qualità/prezzo.
Concepito per essere montato a parete, a soffitto o a pavimento il 
VisuLED Home trova applicazione nell’abbellimento di giardini, di edifici, 
nell’illuminazione accentuata delle facciate, nei parchi, nelle piazze o 
nelle strade pubbliche e private.

Perché il VisuLED HOME?

Installazione semplice grazie ai connettori rapidi
Per l'installazione non sono necessarie conoscenze tecniche specialisti-
che nel settore elettrico. Sono disponibili vari alimentatori in diverse ver-
sioni, con e senza scatola, nonché con e senza timer integrato. 
Tutti gli alimentatori dispongono di un cavo di collegamento in ingresso 
con spina lineare 230V. 
È possibile realizzare diramazioni a piacere in corrispondenza di qualsi-
asi collegamento a spina inserendo un adattatore a T. 
In corrispondenza dell’ultimo dispositivo è necessario proteggere il con-
nettore dall'umidità con il cappuccio di protezione avvitabile.
Funzionando a 48V, i cavi di collegamento possono essere posati diret-
tamente nel terreno senza utilizzare un tubo corrugato
I dispositivi e i connettori rapidi hanno un grado di protezione IP68, quindi 
il sistema è adatto sia per applicazioni esterne sia per applicazioni interne. 
Il vetro di protezione ha uno spessore di 8 mm, è resistente all'invecchia-
mento, alle intemperie, è antigraffio e resistente agli urti
La luminosità del VisuLED HOME può essere regolata tramite tutti i varia-
tori PWM disponibili in commercio (200 - 1’000 Hz)

Il sistema VisuLED HOME offre diverse possibilità di posizionamento. 
Con la staffa orientabile è possibile montare il VisuLED HOME diretta-
mente a parete, a soffitto, a pavimento, su muro, su palo, su alberi ecc.  
Con un emissione di luce verso l'alto è possibile inserire il VisuLED 
HOME direttamente nel terreno oppure montarlo su picchetto in plastica.
E’ possibile, in un secondo momento, montare un tubo corrugato come 
protezione dei cavi nei punti più a rischio.
Con il set di installazione a soffitto è possibile realizzare anche un mon-
taggio da incasso a soffitto o a parete.
Per l'installazione a pavimento, l'anello di montaggio da incasso, e quel-
lo rialzato, in acciaio INOX offrono la possibilità di installare il VisuLED 
HOME a pavimento. L'unico presupposto è realizzare un foro per acco-
gliere il dispositivo e l'anello di montaggio.

VisuLED HOME

Il corpo faro è realizzato in alluminio pressofuso, con superficie ano-
dizzata verniciata. Sulla testa è fissato un anello di copertura in acciaio 
INOX. Il vetro di protezione da 8 mm chiude il dispositivo.
L'elettronica e i LED sono protetti da una resina. 
Il dispositivo dispone di 2 cavi di collegamento 2P lunghi 300 mm 
completi di connettori rapidi maschio e femmina.

Caratteristiche:

- Consumo di corrente ridotto
- Lunga durata (>50'000 h)
- Luminosità regolabile con tutti i variatori PWM disponibili in commercio 

con frequenza di regolazione 200÷1'000 Hz
- L'intero sistema è realizzato in bassa tensione (<48 V) 
- Tutti i collegamenti elettrici sono realizzati a innesto, pertanto posso-

no essere montati e smontati molto rapidamente.

Dati tecnici

Tensione: 20 - 48 Vdc
Corrente assorbita:  420 mA @ 24 Vdc
Gradi di protezione:  IP68
Classe di isolamento: III
Corpo illuminante: 4 PowerLED da 10 W 
Flusso luminoso: 720 lm
Tcc:  Warm white 3'000 K
 Comfort white 4'000 K
CRI: 80
Ottica:  Spot 10°  
 Flood 38°
Temperatura di utilizzo: da -40°C a +55°C
Peso: 710 g

Ø 81

Ø 100

66

5

Dimensioni
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Possibilità di installazione

In serie

Con diramazione

Alimentatore

Alimentatore

105 mm

72
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m

Staffa orientabile

Questa staffa consente l’installazione a parete o a soffitto. 
L’ angolo di rotazione è di 360°.

Direttamente nel terreno

Per stabilizzare la posizione in un terreno sconnesso o in un prato è con-
sigliabile l'uso dei picchetti a coppia. Questi picchetti in acciaio INOX 
possono essere avvitati direttamente sul corpo del dispositivo e piantati 
nel terreno.

L 
=

 2
80

 m
m

Picchetto

Insieme alla staffa sopra è possibile installare il VisuLED Home su un 
picchetto in plastica 
In questo modo è possibile montare il dispositivo nel terreno, regolare la 
direzione della luce e, se necessario, spostarlo in modo rapido e semplice.

A soffitto: Da incasso a filo Da incasso rialzato
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L‘integrazione della tecnologia LED nell‘illuminazione stradale:
Piena affidabilità a zero manutenzione

Driver PHILIPS Xitanium
- Intervallo di tensione in ingresso operativo 210V - 254V. 
- Corrente di pilotaggio programmabile per una migliore flessibilità
- Fattore di potenza minimo 0,95, THD <10%, efficienza fino al 94%
- 100.000 h di durata
- Diverse modalità di regolazione (DALI, Dyna Dimmer, 1-10V, Line switch, Amp dimmer, CLO)
- Protezione da sovratensione 10kV / 6kV integrata, opzionale SPD esterno 10kV / 10kA o 
20kV / 10kA
- Classe di protezione I o Classe di protezione II

Optical lenses
Lentilles optiques
Lentes Ópticos

LED driver
Pilote LED

Controlador LED

LED modul
Module LED
Módulo LED

5

As a standard we are using PHILIPS Xitanium Driver that enables:
- Operation input voltage range 210V – 254V. For countries with 110V input voltage, 
  we supply  drivers with input
  voltage range 100V – 305V or others.- Programmable driving current for better fl exibility
- Power factor minimum 0.95, THD <10%, effi  ciency up to 94%
- 100.000 h lifetime
- Diff erent modes of regulation (DALI, Dyna Dimmer, 1-10V, Line switch, Amp dim, CLO)
- Integrated 10kV/ 6kVsurge protection, optionally external SPD 10kV / 10kA or 20kV / 10kA 
- Protection class I or Protection class II 

Nous utilisons en standard le pilote Xitanium de PHILIPS qui permet
- une plage de tension d’entrée de fonctionnement de 210V à 254V. Pour les pays où la tension
  d’entrée est de 110V, nous fournissons des pilotes avec une plage de tension d’entrée 
  de 100V - 305V ou autres.
- Courant de pilotage programmable pour une meilleure fl exibilité
- Facteur de puissance minimum 0,95, THD<10%, rendement jusqu’à 94%.
- 100.000 h de vie
- Diff érents modes de régulation (DALI, Dyna Dimmer, 1-10V, Line switch, Amp dim, CLO)
- Protection intégrée contre les surtensions 10kV/ 6kV, en option SPD externe 10kV / 10kA 
  ou 20kV / 10kA
- Classe de protection I ou classe de protection II

Como estándar estamos usando el PHILIPS Xitanium Driver que permite:
- Funcionar con un rango de voltaje de entrada de 210V - 254V. Para los países con 
  voltaje de entrada de 110V, suministramos controladores con un rango de voltaje
  de entrada de 100V - 305V u otros.
- Corriente de conducción programable para una mejor fl exibilidad
- Factor de potencia mínimo 0,95, THD<10%, efi ciencia hasta el 94%.
- 100.000 h de vida
- Diferentes modos de regulación (DALI, Dyna Dimmer, 1-10V, Line switch, 
  Amp dim, CLO)
- Protección integrada contra sobretensiones de 10kV/ 6kV, opcionalmente SPD 
  externo 10kV / 10kA o 20kV / 10kA
- Clase de protección I o Clase de protección II

Nous utilisons les exceptionnelles puces 
LED haute puissance de CREE, qui ont 
prouvé leur effi  cacité sur une longue 
période (LM80, TM21). Nos LED de 
moyenne puissance sont produites par 
Samsung et assurent la plus haute effi  -
cacité, avec un rendement allant jusqu’à 
220 lm/W.

We use the exceptional LED high power 
chips from CREE, which have proven 
records of highest effi  ciency over a long 
period of time (LM80, TM21). Our mid 
power LEDs are produced by Samsung 
and they ensure the highest effi  ciency, 
with up to 220lm/W. 

Utilizamos excepcionales chips de alta 
potencia de LED de CREE, que han 
demostrado tener registros de la más alta 
efi ciencia durante un largo período de ti-
empo (LM80, TM21). Nuestros LEDs de 
media potencia son producidos por Sam-
sung y aseguran la más alta efi ciencia, 
con hasta 220lm/W.

Nous utilisons plusieurs lentilles optiques 
qui peuvent off rir aux clients plus de 50 
types de solutions optiques diff érentes 
pour répondre parfaitement aux besoins 
d'éclairage avec un minimum de sources 
de lumière. Cela nous permet de vous pro-
poser les meilleures solutions d'effi  cacité 
énergétique pour chaque scénario d'éclai-
rage urbain et industriel.

We use several optical lenses thatcan off er 
to customers over 50 types of  diff erent 
optical solutions to match perfectly lighting 
requirements with minimum lighting 
sources. This enables us to off er you the 
best energy effi  cient solutions for every 
street and industrial lighting scenario.

Utilizamos varios lentes ópticos que of-
recen a los clientes más de 50 tipos de 
soluciones ópticas diferentes para que 
se ajusten perfectamente a los requisitos 
de iluminación con fuentes de iluminación 
mínimas. Esto nos permite ofrecerle las 
mejores soluciones de efi ciencia energéti-
ca para cada escenario de iluminación de 
calles e industrial.

Optical lenses
Lentilles optiques
Lentes Ópticos

LED driver
Pilote LED

Controlador LED

LED modul
Module LED
Módulo LED
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LED SAMSUNG
Nei nostri fari stradali utilizziamo LED di produzione SAMSUNG ad altissima efficienza 
luminosa. Questi LED hanno dimostrato record di massima efficienza e durata nel tempo.

Ottica
La lente dell‘ottica è prodotta in PMMA di elevatissima qualità, che garantisce una traspa-
renza superiore al 90% e la massima resistenza ai raggi UV e all‘ozono. 
Abbinando numero di LED e posizionamento delle lenti, siamo in grado di soddisfare tutte 
le esigenze illuminotecniche.  
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Ottiche:

StreetLED 1 StreetLED 2

StreetLED 3 StreetLED 4

StreetLED 5 StreetLED 6

StreetLED 9 StreetLED 12

W
LED lm

(4000K & 3000K)
Sys lm/W  up to
(4000 & 3000K)

STANDARD

12 LED  90 deg 12 - 23 1.858 - 3.500 145

12 LED 12 - 42 1.858 - 5.633 145
24 LED 24 - 81 3.709 - 11.015 147

36 LED 34 - 119 5.515 - 16.455 153

48 LED 44 - 156 7.408 - 21.652 158

60 LED 54 - 175 9.175 - 24.733 158
72 LED 65 - 174 10.677 - 25.525 153
108 LED 97 - 263 16.444 - 39.078 157

144 LED 130 - 303 21.355 - 45.387 153

SUPREME
28 LED 7 - 14 1.240 - 2.390 156
56 LED 14 - 27 2.420 - 4.701 162

112 LED 27 - 53 4.870 - 9.314 167

168 LED 38 - 77 7.238 - 13.875 175

224 LED 51 - 102 9.323 - 17.990 170

280 LED 65 - 126 11.509 - 22.238 168
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LP series
LUXTELLA STREET

  
We off er modular building concept in lighting business. With 
basic elements we can off er standard street luminaire, hanging 
type, T-lamp or also industrial luminaire all made from same or 
similar components. Housing is made of extruded aluminium with 
20 microns anodised fi nish that enables perfect heat transfer. 
Each end is covered with die cast parts. Silicone gaskets ensure 
IP66 protection, whole fi xture is up to IK10 resistant. Optionally, 
luminaire can be equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal 
holder enables top pole or side entry installation with possibility 
to change inclination for + / - 15 deg with step of 5 deg. Regularly 
equipment is a 60mm pole connector, 76mm also available. All 
screws are made of stainless steel. Luminaires are equipped with 
0,5m cable as a standard. 

Nous proposons un concept de construction modulaire dans 
le domaine de l'éclairage. Avec les éléments de base, nous 
pouvons proposer des luminaires de rue standard, des luminaires 
suspendus, des lampes en T ou des luminaires industriels, tous 
fabriqués à partir de composants identiques ou similaires. Le boîtier 
est en aluminium extrudé avec une fi nition anodisée de 20 microns 
qui permet un transfert de chaleur parfait. Chaque extrémité est 
recouverte de pièces moulées sous pression. Des joints en silicone 
assurent une protection IP66, l'ensemble du luminaire est résistant 
jusqu'à IK10. Facultativement, le luminaire peut être équipé d'une 
prise Zhaga ou NEMA. Le support universel permet l'installation 
sur le poteau supérieur ou l'entrée latérale avec possibilité de 
changer l'inclinaison pour +/- 15 degrés avec un pas de 5 degrés. 
Régulièrement L'équipement est un connecteur de 60 mm, 76 mm 
également disponible. Toutes les vis sont en acier inoxydable. Les 
luminaires sont équipés en standard d'un câble de 0,5 m.

Ofrecemos el concepto de construcción modular en el negocio de la 
iluminación. Con los elementos básicos podemos ofrecer luminaria 
estándar de calle, tipo colgante, lámpara T o también luminaria 
industrial, todas hechas de los mismos o similares componentes. 
La carcasa está hecha de aluminio extruido con 20 micrones de 
acabado anodizado que permite una perfecta transferencia de 
calor. Cada extremo está cubierto con piezas de fundición. Las 
juntas de silicona aseguran Protección IP66, todo el aparato es 
resistente hasta IK10. Opcionalmente, la luminaria puede ser 
equipada con un enchufe Zhaga o NEMA. El soporte universal 
permite la instalación en el poste superior o en la entrada lateral 
con la posibilidad de cambiar la inclinación para +/- 15 grados con 
un paso de 5 grados. El equipo habitual es un conector de poste 
de 60 mm, también disponible de 76 mm. Todos los tornillos son 
de acero inoxidable. Las luminarias están equipadas con un cable 
de 0,5m como estándar.

New generation of LP,… series. Old models are available only until availability 
of stock of raw material. 

 
Explanation of basic differences: https://youtu.be/ZSBl5uLKUDY 

 

LP vs LB - new 
Access to cable without tool 
Easier replacement of driver 
Gaskets are not siliconised 

 

 
 

 

LS vs LZ - new 

  
LH vs LY - new 

 
 

LF. LK, LT vs LX - new 
One universal connector for all versions 

 

 
 

Kranj, 20.11.2020 

Dati Tecnici

• Nr. di LED: da 1 a 12 Moduli LEDs
• Potenze disponibili: da 12W a 303W
• Efficienza luminosa: fino a 156 lm/W
• Ottica: Asimmetrica
• Temperature di colore correlata: 3000K - 4.000K - 5000K (altre su richiesta)
• Tensione di alimentazione: 220-240Vac 50-60 Hz 
• CRI 70
• Decadimento: L90 B10 >100.000h
• Grado di protezione: IP66 - IK10
• Classe di isolamento: I (Classe II su richiesta)
• Materiale corpo: Alluminio colore RAL 9006
• Decadimento luminoso: ~ 2% (> 100.000 h)
• Inclinazione: da -15° a +15° (passo 5°)
• Temperatura di utilizzo: da -40°C a +55°C
• Ø  Flangia fissaggio su palo: 60mm (Opzionale 76mm)
• Regolazioni disponibili: Regolazione autonoma        
• Protezione scariche atmosferiche: 8kV
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W
LED lm

(4000K & 3000K)
Sys lm/W  up to
(4000 & 3000K)

STANDARD

12 LED 12-431.732-5.300119

24 LED 24-833.569-10.610126

36 LED 33-1165.340-14.652138

48 LED 44-1557.242-20.675140

72 LED 64-15110.138-21.667133

SUPREME 

48 LED 12-232.001-3.914145

96 LED 23-444.013-7.785149

144 LED 33-655.960-11.524153

192 LED 43-857.869-15.020154
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LO series

Housing is made out of die casted aluminium and powder coated with 
UV resistant epoxy paint. Gaskets are made of ozone and UV resistant 
material which ensures IP66 protection, the whole fi xture has up to IK10 
certifi cation. The luminaire can be opened without any tool. Lenses are 
covered with tempered protection glass. Disconnecting connectors ensure 
safe operations during installation and maintenance process. Optionally, 
the luminaire can be equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal 
holder enables top pole or side entry installation with possibility to change 
inclination for ± 15° with a step of 5°. As a standard all luminaires are 
equipped with a 60mm pole connector, 76 mm also available. All screws 
are made of stainless steel. 

Ohišje je izdelano iz visokotlačno litega aluminija in dodatno zaščiteno z 
epoxi UV odporno prašno barvo.Tesnila so iz ozonsko in UV - odpornega 
materiala, ki zagotavljajo zaščito IP66, celotna svetilka ima do IK10 
certifi kat. Svetilko je mogoče odpreti brez kakršnega koli orodja. Leče 
so zaščitene s pokrivnim steklom. Odklopni konektorji zagotavljajo varno 
delovanje med postopkom namestitve in vzdrževanja. Po izbiri je lahko 
svetilka opremljena z vtičnico Zhaga ali NEMA. Univerzalni nosilec 
omogoča namestitev na vrh droga ali s strani z možnostjo spreminjanja 
naklona za ± 15° s korakom 5°. Svetilka je standardno opremljena z 
nosilcem za montažo na drogove premera 60mm, po naročilu dobavimo 
nosilec za premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani iz nerjavečega jekla. 

Das Gehäuse besteht aus Aluminiumdruckguss und ist mit UV-beständiger 
Epoxidfarbe pulverbeschichtet. Die Dichtungen bestehen aus Ozon und 
UV-beständigem Material, wodurch der Schutzgrad IP66 gewährleistet 
wird. Die gesamte Leuchte ist biz zum IK10 zertifi ziert. Leuchte kann 
ohne Werkzeug geöff net werden. Linsen sind mit Schutzglass abgedeckt. 
Das Trennen der Steckverbinder gewährleistet einen sicheren Betrieb 
während der Installations und Wartungsprozess. Optional kann die 
Leuchte mit einer Zhaga oder NEMA Fassung ausgestattet werden. Der 
Universalhalter ermöglicht die Installation an der oberen Mast oder an der 
Seite mit der Möglichkeit, die Neigung in Schritten von 5 Grad um +/- 15 
Grad zu ändern. Standardmäßig wird ein 60-mm-Mastzopf mitgeliefert, 76 
mm sind ebenfalls erhältlich. Alle Schrauben sind aus Edelstahl gefertigt. 

OPTICAL DATA

Optical characteristics
• As a standard we use PMMA that is 100 % UV resistant which prevents  

yellowing over the entire life time of the lenses

• Photometric LDT files are available upon request

O t h e r o p t i c s a r e 
a v a i l a b l e u p o n 
request. Please send 
us your specific road 
situation and we will 
advise you on the right 
lamp based on our 
lighting calculations.

We use highly efficient & reliable Cree LEDs which ensure 
long term operation for the lifetime of the luminaire and 
highest lm/w efficiency in the industry. In the spreadsheet 
below the total – system W is stated. The below power (W) 
are a result in the working mode of the lamp (app. 1.5h after 
a lamp has been turned on). The below lumens are LED 

lumens. The system lumen and light distribution is available for each optic in LDT files. Different 
colour temperatures are available upon request. The below results in the table are written for 4000 K 

Upon request, we can also supply Luxtella with a different driving current.

LEDs

Optic A

Optic G

Optic P

Optic N

Optic L

Optimised for ME and S road classes 
and narrow roads (IESNA TYPE II). 
Pole height 4 – 6 m, pole spacing from 
20 – 30 m (S classes), and height 
from 7 – 12 m, spacing from 30 – 40 
m (ME classes).

Optimised for ME road classes and 
wider roads (IESNA TYPE III). Pole 
height from 7 – 12 m, pole spacing 
from 25 – 45 m.

Special ly designed optics for 
pedestrian crossing to meet the 
EN13201 standard. Optics available 
with left pole side and right pole side 
mounting.

Wide beam optics (IESNA TYPE I) 
optimised for long pole distances, 
pedestrian & bike paths. Pole height 
from 4 – 9 m, pole spacing from 30 – 
55 m.

Forward-throw beam optics (IESNA
TYPE IV) optimised for wide 
outdoor areas and parking lots. Pole 
height from 6 – 12 m. pole spacing 
from 15 – 25 m.

Upon reuest, we

No. LED Current Sys power 4000K 3000K

[mA] [W] [lm] [lm]

400 11 1600 1550

600 16 2250 2150

800 22 2850 2750

1000 28 3400 3250

700 27 3800 3600

800 31 4250 4050

900 35 4650 4450

1000 40 5050 4800

600 45 6700 6350

700 53 7600 7250

800 60 8450 8050

900 68 9250 8800

1000 76 10000 9500

700 78 11300 10750

800 89 12550 11950

900 101 13700 13050

1000 113 14800 14100

600 87 12900 12300

700 102 14500 13800

800 117 16000 15300

900 132 17500 16600

1000 148 18800 17900

500 107 16100 15300

600 129 18800 17900

700 151 21600 20500

8

12

24

36

LED LUMEN OUTPUT FOR LO1& LO2 TYPE

48

72

GIFAS Electric Srl · Via dei Filaracci, 45 · 55054 Massarosa (LU)16

Enti pubblici e design

Ottiche:

A

N

G

L

C

P

W
LED lm

(4000K & 3000K)
Sys lm/W  up to
(4000 & 3000K)

STANDARD

12 LED 12 - 42 1.858 - 5.633 145

24 LED 24 - 81 3.709 - 11.015 147

36 LED 34 - 119 5.515 - 16.455 153

48 LED 44 - 156 7.408 - 21.652 158

SUPREME 

28 LED 7 - 14 1.240 - 2.390 156

56 LED 14 - 27 2.420 - 4.701 162

112 LED 27 - 53 4.870 - 9.314 167
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5

LUXTELLA OP 
LN series

Housing is made out of die casted aluminium and powder coated with UV 
resistant epoxy paint. Gaskets are made of ozone and UV resistant silicone 
which ensure IP66 protection, the whole fi xture is up to IK10 shock proof. 
Luminaire can be opened without any tool. For higher effi  cacy there is no 
cover glass over lenses. Disconnecting connectors ensure safe operations 
during installation and maintenance process. Optionally, luminaire can be 
equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal holder enables top pole 
or side entry installation with possibility to change inclination for ±15° with 
a step of 5°. As a standard all luminaires are equipped with a 60mm pole 
connector, 76mm also available. All screws are made of stainless steel. 

Ohišje je izdelano iz visokotlačno litega aluminija in dodatno zaščiteno z 
epoxi UV odporno prašno barvo.Tesnila so iz ozonsko in UV-odpornega 
silikona, ki zagotavljajo zaščito IP66, celotna svetilka ima do IK10 certifi kat. 
Svetilko je mogoče odpreti brez kakršnega koli orodja. Z namenom večje 
energijske učinkovitosti svetilka ni opremljena s pokrivnim steklom. Odklopni 
konektorji zagotavljajo varno delovanje med postopkom namestitve in 
vzdrževanja. Po izbiri je lahko svetilka opremljena z vtičnico Zhaga ali 
NEMA. Univerzalni nosilec omogoča namestitev na vrh droga ali s strani 
z možnostjo spreminjanja naklona za ± 15° s korakom 5°. Svetilka je 
standardno opremljena z nosilcem za montažo na drogove premera 60mm, 
po naročilu dobavimo nosilec za premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani iz 
nerjavečega jekla. 

Das Gehäuse besteht aus Aluminiumdruckguss und ist mit UV-beständiger 
Epoxidfarbe pulverbeschichtet. Die Dichtungen bestehen aus Ozon und UV-
beständigem Silikon, wodurch der Schutzgrad IP66 gewährleistet wird. Die 
gesamte Leuchte ist biz zum IK10 zertifi ziert. Leuchte kann ohne Werkzeug 
geöff net werden. Um eine höhere Wirksamkeit zu erreichen, Konstruktion ist 
ohne Schutzglas hergestellt. Das Trennen der Steckverbinder gewährleistet 
einen sicheren Betrieb während der Installations und Wartungsprozess. 
Optional kann die Leuchte mit einer Zhaga oder NEMA Fassung 
ausgestattet werden. Der Universalhalter ermöglicht die Installation an der 
oberen Mast oder an der Seite mit der Möglichkeit, die Neigung in Schritten 
von 5 Grad um +/- 15 Grad zu ändern. Standardmäßig wird ein 60-mm-
Mastzopf mitgeliefert, 76 mm sind ebenfalls erhältlich. Alle Schrauben sind 
aus Edelstahl gefertigt. 

A

N

G

L

C

P

W
LED lm

(4000K & 3000K)
Sys lm/W  up to
(4000 & 3000K)

STANDARD

12 LED 12 - 42 1.858 - 5.633 145

24 LED 24 - 81 3.709 - 11.015 147

36 LED 34 - 119 5.515 - 16.455 153

48 LED 44 - 156 7.408 - 21.652 158

SUPREME 

28 LED 7 - 14 1.240 - 2.390 156

56 LED 14 - 27 2.420 - 4.701 162

112 LED 27 - 53 4.870 - 9.314 167
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LUXTELLA OP 
LN series

Housing is made out of die casted aluminium and powder coated with UV 
resistant epoxy paint. Gaskets are made of ozone and UV resistant silicone 
which ensure IP66 protection, the whole fi xture is up to IK10 shock proof. 
Luminaire can be opened without any tool. For higher effi  cacy there is no 
cover glass over lenses. Disconnecting connectors ensure safe operations 
during installation and maintenance process. Optionally, luminaire can be 
equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal holder enables top pole 
or side entry installation with possibility to change inclination for ±15° with 
a step of 5°. As a standard all luminaires are equipped with a 60mm pole 
connector, 76mm also available. All screws are made of stainless steel. 

Ohišje je izdelano iz visokotlačno litega aluminija in dodatno zaščiteno z 
epoxi UV odporno prašno barvo.Tesnila so iz ozonsko in UV-odpornega 
silikona, ki zagotavljajo zaščito IP66, celotna svetilka ima do IK10 certifi kat. 
Svetilko je mogoče odpreti brez kakršnega koli orodja. Z namenom večje 
energijske učinkovitosti svetilka ni opremljena s pokrivnim steklom. Odklopni 
konektorji zagotavljajo varno delovanje med postopkom namestitve in 
vzdrževanja. Po izbiri je lahko svetilka opremljena z vtičnico Zhaga ali 
NEMA. Univerzalni nosilec omogoča namestitev na vrh droga ali s strani 
z možnostjo spreminjanja naklona za ± 15° s korakom 5°. Svetilka je 
standardno opremljena z nosilcem za montažo na drogove premera 60mm, 
po naročilu dobavimo nosilec za premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani iz 
nerjavečega jekla. 

Das Gehäuse besteht aus Aluminiumdruckguss und ist mit UV-beständiger 
Epoxidfarbe pulverbeschichtet. Die Dichtungen bestehen aus Ozon und UV-
beständigem Silikon, wodurch der Schutzgrad IP66 gewährleistet wird. Die 
gesamte Leuchte ist biz zum IK10 zertifi ziert. Leuchte kann ohne Werkzeug 
geöff net werden. Um eine höhere Wirksamkeit zu erreichen, Konstruktion ist 
ohne Schutzglas hergestellt. Das Trennen der Steckverbinder gewährleistet 
einen sicheren Betrieb während der Installations und Wartungsprozess. 
Optional kann die Leuchte mit einer Zhaga oder NEMA Fassung 
ausgestattet werden. Der Universalhalter ermöglicht die Installation an der 
oberen Mast oder an der Seite mit der Möglichkeit, die Neigung in Schritten 
von 5 Grad um +/- 15 Grad zu ändern. Standardmäßig wird ein 60-mm-
Mastzopf mitgeliefert, 76 mm sind ebenfalls erhältlich. Alle Schrauben sind 
aus Edelstahl gefertigt. 

StreetLED Design LN

A

N

G

L

C

P

W
LED lm

(4000K & 3000K)
Sys lm/W  up to
(4000 & 3000K)

STANDARD

12 LED 12 - 42 1.858 - 5.633 145

24 LED 24 - 81 3.709 - 11.015 147

36 LED 34 - 119 5.515 - 16.455 153

48 LED 44 - 156 7.408 - 21.652 158

SUPREME 

28 LED 7 - 14 1.240 - 2.390 156

56 LED 14 - 27 2.420 - 4.701 162

112 LED 27 - 53 4.870 - 9.314 167
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LUXTELLA OP 
LN series

Housing is made out of die casted aluminium and powder coated with UV 
resistant epoxy paint. Gaskets are made of ozone and UV resistant silicone 
which ensure IP66 protection, the whole fi xture is up to IK10 shock proof. 
Luminaire can be opened without any tool. For higher effi  cacy there is no 
cover glass over lenses. Disconnecting connectors ensure safe operations 
during installation and maintenance process. Optionally, luminaire can be 
equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal holder enables top pole 
or side entry installation with possibility to change inclination for ±15° with 
a step of 5°. As a standard all luminaires are equipped with a 60mm pole 
connector, 76mm also available. All screws are made of stainless steel. 

Ohišje je izdelano iz visokotlačno litega aluminija in dodatno zaščiteno z 
epoxi UV odporno prašno barvo.Tesnila so iz ozonsko in UV-odpornega 
silikona, ki zagotavljajo zaščito IP66, celotna svetilka ima do IK10 certifi kat. 
Svetilko je mogoče odpreti brez kakršnega koli orodja. Z namenom večje 
energijske učinkovitosti svetilka ni opremljena s pokrivnim steklom. Odklopni 
konektorji zagotavljajo varno delovanje med postopkom namestitve in 
vzdrževanja. Po izbiri je lahko svetilka opremljena z vtičnico Zhaga ali 
NEMA. Univerzalni nosilec omogoča namestitev na vrh droga ali s strani 
z možnostjo spreminjanja naklona za ± 15° s korakom 5°. Svetilka je 
standardno opremljena z nosilcem za montažo na drogove premera 60mm, 
po naročilu dobavimo nosilec za premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani iz 
nerjavečega jekla. 

Das Gehäuse besteht aus Aluminiumdruckguss und ist mit UV-beständiger 
Epoxidfarbe pulverbeschichtet. Die Dichtungen bestehen aus Ozon und UV-
beständigem Silikon, wodurch der Schutzgrad IP66 gewährleistet wird. Die 
gesamte Leuchte ist biz zum IK10 zertifi ziert. Leuchte kann ohne Werkzeug 
geöff net werden. Um eine höhere Wirksamkeit zu erreichen, Konstruktion ist 
ohne Schutzglas hergestellt. Das Trennen der Steckverbinder gewährleistet 
einen sicheren Betrieb während der Installations und Wartungsprozess. 
Optional kann die Leuchte mit einer Zhaga oder NEMA Fassung 
ausgestattet werden. Der Universalhalter ermöglicht die Installation an der 
oberen Mast oder an der Seite mit der Möglichkeit, die Neigung in Schritten 
von 5 Grad um +/- 15 Grad zu ändern. Standardmäßig wird ein 60-mm-
Mastzopf mitgeliefert, 76 mm sind ebenfalls erhältlich. Alle Schrauben sind 
aus Edelstahl gefertigt. 

IP66 FULL 
CUTOFF

Dati Tecnici

• Nr. di LED: da 12 a 48 LED
• Potenze disponibili: da 12W a 156W
• Efficienza luminosa: fino a 158lm/W
• Ottica: Asimmetrica
• Temperature di colore correlata: 3000K - 4.000K - 5000K (altre su richiesta)
• Tensione di alimentazione: 220-240Vac 50-60 Hz 
• CRI 70
• Decadimento: L90 B10 >100.000h
• Grado di protezione: IP66 - IK10
• Classe di isolamento: I (Classe II su richiesta)
• Materiale corpo: Alluminio colore RAL 9006
• Decadimento luminoso: ~ 2% (> 100.000 h)
• Inclinazione: da -15° a +15° (passo 5°)
• Temperatura di utilizzo: da -40°C a +55°C
• Ø  Flangia fissaggio su palo: 60mm (Opzionale 76mm)
• Regolazioni disponibili: Regolazione autonoma        
• Protezione scariche atmosferiche: 8kV



E L E C T R I C

W
LED lm

(4000K & 3000K)
Sys lm/W  up to
(4000 & 3000K)

STANDARD

12 LED 12-431.732-5.300119

24 LED 24-833.569-10.610126

36 LED 33-1165.340-14.652138

48 LED 44-1557.242-20.675140

72 LED 64-15110.138-21.667133

SUPREME 

48 LED 12-232.001-3.914145

96 LED 23-444.013-7.785149

144 LED 33-655.960-11.524153

192 LED 43-857.869-15.020154
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LUXTELLA OP        

4

LO series

Housing is made out of die casted aluminium and powder coated with 
UV resistant epoxy paint. Gaskets are made of ozone and UV resistant 
material which ensures IP66 protection, the whole fi xture has up to IK10 
certifi cation. The luminaire can be opened without any tool. Lenses are 
covered with tempered protection glass. Disconnecting connectors ensure 
safe operations during installation and maintenance process. Optionally, 
the luminaire can be equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal 
holder enables top pole or side entry installation with possibility to change 
inclination for ± 15° with a step of 5°. As a standard all luminaires are 
equipped with a 60mm pole connector, 76 mm also available. All screws 
are made of stainless steel. 

Ohišje je izdelano iz visokotlačno litega aluminija in dodatno zaščiteno z 
epoxi UV odporno prašno barvo.Tesnila so iz ozonsko in UV - odpornega 
materiala, ki zagotavljajo zaščito IP66, celotna svetilka ima do IK10 
certifi kat. Svetilko je mogoče odpreti brez kakršnega koli orodja. Leče 
so zaščitene s pokrivnim steklom. Odklopni konektorji zagotavljajo varno 
delovanje med postopkom namestitve in vzdrževanja. Po izbiri je lahko 
svetilka opremljena z vtičnico Zhaga ali NEMA. Univerzalni nosilec 
omogoča namestitev na vrh droga ali s strani z možnostjo spreminjanja 
naklona za ± 15° s korakom 5°. Svetilka je standardno opremljena z 
nosilcem za montažo na drogove premera 60mm, po naročilu dobavimo 
nosilec za premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani iz nerjavečega jekla. 

Das Gehäuse besteht aus Aluminiumdruckguss und ist mit UV-beständiger 
Epoxidfarbe pulverbeschichtet. Die Dichtungen bestehen aus Ozon und 
UV-beständigem Material, wodurch der Schutzgrad IP66 gewährleistet 
wird. Die gesamte Leuchte ist biz zum IK10 zertifi ziert. Leuchte kann 
ohne Werkzeug geöff net werden. Linsen sind mit Schutzglass abgedeckt. 
Das Trennen der Steckverbinder gewährleistet einen sicheren Betrieb 
während der Installations und Wartungsprozess. Optional kann die 
Leuchte mit einer Zhaga oder NEMA Fassung ausgestattet werden. Der 
Universalhalter ermöglicht die Installation an der oberen Mast oder an der 
Seite mit der Möglichkeit, die Neigung in Schritten von 5 Grad um +/- 15 
Grad zu ändern. Standardmäßig wird ein 60-mm-Mastzopf mitgeliefert, 76 
mm sind ebenfalls erhältlich. Alle Schrauben sind aus Edelstahl gefertigt. 

OPTICAL DATA

Optical characteristics
• As a standard we use PMMA that is 100 % UV resistant which prevents  

yellowing over the entire life time of the lenses

• Photometric LDT files are available upon request

O t h e r o p t i c s a r e 
a v a i l a b l e u p o n 
request. Please send 
us your specific road 
situation and we will 
advise you on the right 
lamp based on our 
lighting calculations.

We use highly efficient & reliable Cree LEDs which ensure 
long term operation for the lifetime of the luminaire and 
highest lm/w efficiency in the industry. In the spreadsheet 
below the total – system W is stated. The below power (W) 
are a result in the working mode of the lamp (app. 1.5h after 
a lamp has been turned on). The below lumens are LED 

lumens. The system lumen and light distribution is available for each optic in LDT files. Different 
colour temperatures are available upon request. The below results in the table are written for 4000 K 

Upon request, we can also supply Luxtella with a different driving current.

LEDs

Optic A

Optic G

Optic P

Optic N

Optic L

Optimised for ME and S road classes 
and narrow roads (IESNA TYPE II). 
Pole height 4 – 6 m, pole spacing from 
20 – 30 m (S classes), and height 
from 7 – 12 m, spacing from 30 – 40 
m (ME classes).

Optimised for ME road classes and 
wider roads (IESNA TYPE III). Pole 
height from 7 – 12 m, pole spacing 
from 25 – 45 m.

Special ly designed optics for 
pedestrian crossing to meet the 
EN13201 standard. Optics available 
with left pole side and right pole side 
mounting.

Wide beam optics (IESNA TYPE I) 
optimised for long pole distances, 
pedestrian & bike paths. Pole height 
from 4 – 9 m, pole spacing from 30 – 
55 m.

Forward-throw beam optics (IESNA
TYPE IV) optimised for wide 
outdoor areas and parking lots. Pole 
height from 6 – 12 m. pole spacing 
from 15 – 25 m.

Upon reuest, we

No. LED Current Sys power 4000K 3000K

[mA] [W] [lm] [lm]

400 11 1600 1550

600 16 2250 2150

800 22 2850 2750

1000 28 3400 3250

700 27 3800 3600

800 31 4250 4050

900 35 4650 4450

1000 40 5050 4800

600 45 6700 6350

700 53 7600 7250

800 60 8450 8050

900 68 9250 8800

1000 76 10000 9500

700 78 11300 10750

800 89 12550 11950

900 101 13700 13050

1000 113 14800 14100

600 87 12900 12300

700 102 14500 13800

800 117 16000 15300

900 132 17500 16600

1000 148 18800 17900

500 107 16100 15300

600 129 18800 17900

700 151 21600 20500

8

12

24

36

LED LUMEN OUTPUT FOR LO1& LO2 TYPE

48

72
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Enti pubblici e design

Ottiche:

A

N

G

L

C

P

W
LED lm

(4000K & 3000K)
Sys lm/W  up to
(4000 & 3000K)

STANDARD

12 LED 12 - 42 1.858 - 5.633 145

24 LED 24 - 81 3.709 - 11.015 147

36 LED 34 - 119 5.515 - 16.455 153

48 LED 44 - 156 7.408 - 21.652 158

SUPREME 

28 LED 7 - 14 1.240 - 2.390 156

56 LED 14 - 27 2.420 - 4.701 162

112 LED 27 - 53 4.870 - 9.314 167
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LUXTELLA OP 
LN series

Housing is made out of die casted aluminium and powder coated with UV 
resistant epoxy paint. Gaskets are made of ozone and UV resistant silicone 
which ensure IP66 protection, the whole fi xture is up to IK10 shock proof. 
Luminaire can be opened without any tool. For higher effi  cacy there is no 
cover glass over lenses. Disconnecting connectors ensure safe operations 
during installation and maintenance process. Optionally, luminaire can be 
equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal holder enables top pole 
or side entry installation with possibility to change inclination for ±15° with 
a step of 5°. As a standard all luminaires are equipped with a 60mm pole 
connector, 76mm also available. All screws are made of stainless steel. 

Ohišje je izdelano iz visokotlačno litega aluminija in dodatno zaščiteno z 
epoxi UV odporno prašno barvo.Tesnila so iz ozonsko in UV-odpornega 
silikona, ki zagotavljajo zaščito IP66, celotna svetilka ima do IK10 certifi kat. 
Svetilko je mogoče odpreti brez kakršnega koli orodja. Z namenom večje 
energijske učinkovitosti svetilka ni opremljena s pokrivnim steklom. Odklopni 
konektorji zagotavljajo varno delovanje med postopkom namestitve in 
vzdrževanja. Po izbiri je lahko svetilka opremljena z vtičnico Zhaga ali 
NEMA. Univerzalni nosilec omogoča namestitev na vrh droga ali s strani 
z možnostjo spreminjanja naklona za ± 15° s korakom 5°. Svetilka je 
standardno opremljena z nosilcem za montažo na drogove premera 60mm, 
po naročilu dobavimo nosilec za premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani iz 
nerjavečega jekla. 

Das Gehäuse besteht aus Aluminiumdruckguss und ist mit UV-beständiger 
Epoxidfarbe pulverbeschichtet. Die Dichtungen bestehen aus Ozon und UV-
beständigem Silikon, wodurch der Schutzgrad IP66 gewährleistet wird. Die 
gesamte Leuchte ist biz zum IK10 zertifi ziert. Leuchte kann ohne Werkzeug 
geöff net werden. Um eine höhere Wirksamkeit zu erreichen, Konstruktion ist 
ohne Schutzglas hergestellt. Das Trennen der Steckverbinder gewährleistet 
einen sicheren Betrieb während der Installations und Wartungsprozess. 
Optional kann die Leuchte mit einer Zhaga oder NEMA Fassung 
ausgestattet werden. Der Universalhalter ermöglicht die Installation an der 
oberen Mast oder an der Seite mit der Möglichkeit, die Neigung in Schritten 
von 5 Grad um +/- 15 Grad zu ändern. Standardmäßig wird ein 60-mm-
Mastzopf mitgeliefert, 76 mm sind ebenfalls erhältlich. Alle Schrauben sind 
aus Edelstahl gefertigt. 

W
LED lm

(4000K & 3000K)
Sys lm/W  up to
(4000 & 3000K)

STANDARD

12 LED 12-431.732-5.300119

24 LED 24-833.569-10.610126

36 LED 33-1165.340-14.652138

48 LED 44-1557.242-20.675140

72 LED 64-15110.138-21.667133

SUPREME 

48 LED 12-232.001-3.914145

96 LED 23-444.013-7.785149

144 LED 33-655.960-11.524153

192 LED 43-857.869-15.020154
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LO series

Housing is made out of die casted aluminium and powder coated with 
UV resistant epoxy paint. Gaskets are made of ozone and UV resistant 
material which ensures IP66 protection, the whole fi xture has up to IK10 
certifi cation. The luminaire can be opened without any tool. Lenses are 
covered with tempered protection glass. Disconnecting connectors ensure 
safe operations during installation and maintenance process. Optionally, 
the luminaire can be equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal 
holder enables top pole or side entry installation with possibility to change 
inclination for ± 15° with a step of 5°. As a standard all luminaires are 
equipped with a 60mm pole connector, 76 mm also available. All screws 
are made of stainless steel. 

Ohišje je izdelano iz visokotlačno litega aluminija in dodatno zaščiteno z 
epoxi UV odporno prašno barvo.Tesnila so iz ozonsko in UV - odpornega 
materiala, ki zagotavljajo zaščito IP66, celotna svetilka ima do IK10 
certifi kat. Svetilko je mogoče odpreti brez kakršnega koli orodja. Leče 
so zaščitene s pokrivnim steklom. Odklopni konektorji zagotavljajo varno 
delovanje med postopkom namestitve in vzdrževanja. Po izbiri je lahko 
svetilka opremljena z vtičnico Zhaga ali NEMA. Univerzalni nosilec 
omogoča namestitev na vrh droga ali s strani z možnostjo spreminjanja 
naklona za ± 15° s korakom 5°. Svetilka je standardno opremljena z 
nosilcem za montažo na drogove premera 60mm, po naročilu dobavimo 
nosilec za premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani iz nerjavečega jekla. 

Das Gehäuse besteht aus Aluminiumdruckguss und ist mit UV-beständiger 
Epoxidfarbe pulverbeschichtet. Die Dichtungen bestehen aus Ozon und 
UV-beständigem Material, wodurch der Schutzgrad IP66 gewährleistet 
wird. Die gesamte Leuchte ist biz zum IK10 zertifi ziert. Leuchte kann 
ohne Werkzeug geöff net werden. Linsen sind mit Schutzglass abgedeckt. 
Das Trennen der Steckverbinder gewährleistet einen sicheren Betrieb 
während der Installations und Wartungsprozess. Optional kann die 
Leuchte mit einer Zhaga oder NEMA Fassung ausgestattet werden. Der 
Universalhalter ermöglicht die Installation an der oberen Mast oder an der 
Seite mit der Möglichkeit, die Neigung in Schritten von 5 Grad um +/- 15 
Grad zu ändern. Standardmäßig wird ein 60-mm-Mastzopf mitgeliefert, 76 
mm sind ebenfalls erhältlich. Alle Schrauben sind aus Edelstahl gefertigt. 

W
LED lm

(4000K & 3000K)
Sys lm/W  up to
(4000 & 3000K)

STANDARD

12 LED 12 - 43 1.732 - 5.300 119

24 LED 24 - 83 3.569 - 10.610 126

36 LED 33 - 116 5.340 - 14.652 138

48 LED 44 - 155 7.242 - 20.675 140

72 LED 64 - 151 10.138 - 21.667 133

SUPREME 

48 LED 12 - 23 2.001 - 3.914 145

96 LED 23 - 44 4.013 - 7.785 149

144 LED 33 - 65 5.960 - 11.524 153

192 LED 43 - 85 7.869 - 15.020 154
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Housing is made out of die casted aluminium and powder coated with 
UV resistant epoxy paint. Gaskets are made of ozone and UV resistant 
material which ensures IP66 protection, the whole fi xture has up to IK10 
certifi cation. The luminaire can be opened without any tool. Lenses are 
covered with tempered protection glass. Disconnecting connectors ensure 
safe operations during installation and maintenance process. Optionally, 
the luminaire can be equipped with Zhaga or NEMA socket. Universal 
holder enables top pole or side entry installation with possibility to change 
inclination for ± 15° with a step of 5°. As a standard all luminaires are 
equipped with a 60mm pole connector, 76 mm also available. All screws 
are made of stainless steel. 

Ohišje je izdelano iz visokotlačno litega aluminija in dodatno zaščiteno z 
epoxi UV odporno prašno barvo.Tesnila so iz ozonsko in UV - odpornega 
materiala, ki zagotavljajo zaščito IP66, celotna svetilka ima do IK10 
certifi kat. Svetilko je mogoče odpreti brez kakršnega koli orodja. Leče 
so zaščitene s pokrivnim steklom. Odklopni konektorji zagotavljajo varno 
delovanje med postopkom namestitve in vzdrževanja. Po izbiri je lahko 
svetilka opremljena z vtičnico Zhaga ali NEMA. Univerzalni nosilec 
omogoča namestitev na vrh droga ali s strani z možnostjo spreminjanja 
naklona za ± 15° s korakom 5°. Svetilka je standardno opremljena z 
nosilcem za montažo na drogove premera 60mm, po naročilu dobavimo 
nosilec za premere 76 mm. Vsi vijaki so izdelani iz nerjavečega jekla. 

Das Gehäuse besteht aus Aluminiumdruckguss und ist mit UV-beständiger 
Epoxidfarbe pulverbeschichtet. Die Dichtungen bestehen aus Ozon und 
UV-beständigem Material, wodurch der Schutzgrad IP66 gewährleistet 
wird. Die gesamte Leuchte ist biz zum IK10 zertifi ziert. Leuchte kann 
ohne Werkzeug geöff net werden. Linsen sind mit Schutzglass abgedeckt. 
Das Trennen der Steckverbinder gewährleistet einen sicheren Betrieb 
während der Installations und Wartungsprozess. Optional kann die 
Leuchte mit einer Zhaga oder NEMA Fassung ausgestattet werden. Der 
Universalhalter ermöglicht die Installation an der oberen Mast oder an der 
Seite mit der Möglichkeit, die Neigung in Schritten von 5 Grad um +/- 15 
Grad zu ändern. Standardmäßig wird ein 60-mm-Mastzopf mitgeliefert, 76 
mm sind ebenfalls erhältlich. Alle Schrauben sind aus Edelstahl gefertigt. 

StreetLED Design LO

IP66 FULL 
CUTOFF

Curve disponibili:
12, 24, 36 LED:  A, G, C, N, L, P
48 LED: G, C, N, L

Dati Tecnici

• Nr. di LED: da 12 a 48 LED
• Potenze disponibili: da 12W a 155W
• Efficienza luminosa: fino a 140lm/W
• Ottica: Asimmetrica
• Temperature di colore correlata: 3000K - 4.000K - 5000K (altre su richiesta)
• Tensione di alimentazione: 220-240Vac 50-60 Hz 
• CRI 70
• Decadimento: L90 B10 >100.000h
• Grado di protezione: IP66 - IK10
• Classe di isolamento: I (Classe II su richiesta)
• Materiale corpo: Alluminio colore RAL 9006
• Decadimento luminoso: ~ 2% (> 100.000 h)
• Inclinazione: da -15° a +15° (passo 5°)
• Temperatura di utilizzo: da -40°C a +55°C
• Ø  Flangia fissaggio su palo: 60mm (Opzionale 76mm)
• Regolazioni disponibili: Regolazione autonoma        
• Protezione scariche atmosferiche: 8kV
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StreetLED ORN
Lanterna a LED da palo e da parete

IP65 FULL 
CUTOFF

StreetLED

Gli ambiti classici di applicazione del faro StreetLED sono strade, 
marciapiedi, zone pedonali, piste ciclabili, aree private, vicoli e parcheggi.

Dati Tecnici

• Nr. di LED: 1 modulo LED / 2 moduli LED
• Potenze disponibili: 12W (300mA) - 81W (1050mA)
• Flusso luminoso Tcc 4000-6500K:  1.463 (12W) - 8.675lm (81W)
• Flusso luminoso Tcc 3000K:  1.394 (12W) - 8.261lm (81W)
• Efficienza luminosa: fino a 125lm/W
• Temperature di colore correlata: 3.000K - 4.000K - 6.500K
• Ottica: Simmetrica e asimmetrica
• Tensione di alimentazione: 220/240Vac 50-60 Hz 
• CRI 70
• Decadimento: L90 B10 >100.000h
• Grado di protezione: IP65
• Classe di isolamento: I (Classe II su richiesta)
• Materiale corpo: Alluminio
• Materiale ottica: PMMA
• Peso: 7kg
• Decadimento luminoso: ~ 2% (> 100.000 h)
• Temperatura di utilizzo: da -40°C a +55°C
• Ø  Flangia fissaggio su palo: 60mm
• Regolazione standard: Regolazione autonoma (altre su richiesta)       
• Protezione scariche atmosferiche: 8kV

Dimensioni:

Schema flusso luminoso:

Modello mA W
Lumen 

4000K/6500K
lm/W

Lumen 
3000K

lm/W

1 modulo

300 12 1463 122 1394 116
350 14 1695 121 1615 115
400 16 1927 120 1835 115
450 18 2140 119 2038 113
500 20 2354 118 2241 112
550 21 2555 122 2433 116
600 23 2756 120 2625 114
650 25 2953 118 2812 112
700 27 3149 117 2999 111
750 29 3344 115 3185 110
800 31 3538 114 3369 109
850 33 3724 113 3546 107
900 35 3909 112 3722 106
950 38 4089 108 3894 102

1000 40 4269 107 4067 102
1050 42 4436 106 4225 101

2 moduli

300 24 2921 122 2782 116
350 27 3369 125 3209 119
400 31 3817 123 3635 117
450 34 4251 125 4049 119
500 38 4685 123 4461 117
550 42 5101 121 4858 116
600 45 5518 123 5255 117
650 49 5861 120 5582 114
700 53 6203 117 5907 111
750 57 6544 115 6233 109
800 60 6886 115 6557 109
850 64 7254 113 6909 108
900 68 7624 112 7261 107
950 72 7967 111 7587 105

1000 76 8310 109 7914 104
1050 81 8675 107 8261 102
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Canale passacavo

• Dimensioni corsie: L=53/46/58mm, H=50mm
• Coperchio a cerniera 
• Sistema di chiusura a tassello
• Carico 5t/400cm2

• Dimensioni (LxPxH): 1000x600x75mm
• Resistenza al fuoco secondo DIN 4102-1 B2
• Perni di raccordo sostituibili
• Disponibili anche curva 45° e tappo terminale

• Dimensioni corsie L=30mm, H=30mm
• Resistente al passaggio di veicoli leggeri
• Dimensioni (LxPxH): 800X430X40mm
• Perni di raccordo integrati
• Ideale per aree pedonali

• Dim. corsie L=55/65/60/65/55mm, H=62mm
• Coperchio a cerniera 
• Sistema di chiusura a tassello
• Carico 6t/400cm2

• Dimensioni (LxPxH): 750x700x90mm
• Resistenza al fuoco secondo DIN 4102-1 B2
• Accessori: n°1 coppia di perni di raccordo

• Dimensioni corsie L=35mm, H=40mm
• Coperchio a cerniera
• Sistema di chiusura a tassello
• Carico 2t/400cm2

• Dimensioni (LxPxH): 1000x290X48mm
• Resistenza al fuoco secondo DIN 4102-1 B2

Caratteristiche del prodotto
- Sistema per il passaggio cavi a posa rapida (ad innesto)
- Alta resistenza ai carichi, alla rottura ed agli agenti atmosferici
- Isolante e antiscivolo
- Corpo e coperchio in poliuretano

CRS.3N

CRS.5N

CRS.3P

CRG.7N

Canala passacavi base sette corsie

Canala passacavi mini tre corsie

Canala passacavi cinque corsie

Canala passacavi standard tre corsie

• Dimensioni corsie: L=35mm, H=30mm
• Coperchio a cerniera 
• Sistema di chiusura a tassello
• Carico 2t/400cm2

• Dimensioni (LxPxH): 1005x273x48mm 
• Temperatura di utilizzo: da -30°C a 60°C

CRS.2G

Canala passacavi due corsie
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Corrimano luminoso a LED: elevata sicurezza in un design elegante

Come produttore rinomato di illuminazioni in galleria con tecnologia LED 
abbiamo accumulato molte conoscenze e know-how. 
Sulla base di queste esperienze, l'illuminazione LED dei corrimano è un 
ulteriore passo per aumentare la sicurezza su tutti i percorsi!

Considerazioni generali

Un corrimano è una possibilità per le mani umane di afferrare ed essere 
guidate ad altezza uomo. I corrimano hanno per lo più la forma di barre, 
guide o liste. I materiali correnti sono metallo, legno, materiali a base 
di legno o plastica. Un corrimano può essere la parte superiore di una 
ringhiera o di un parapetto. Può essere fissato direttamente a un muro.

Requisiti

Il legislatore prescrive un corrimano «fisso». Cordami, quindi corrimano 
costituiti da una fune, sono solo concepiti come ornamento perché pos-
sono cedere in caso di caduta. Dovrebbero essere continui e possibil-
mente continuare oltre il primo e l'ultimo gradino. 

Questa innovazione è basata su varie direttive come la DIN 18065, le 
informazioni dell'upi o le raccomandazioni della SUVA.

Deve essere possibile afferrarli per intero, è raccomandata una forma 
tonda o ovale, ca. 30 - 45 mm, devono assicurare una presa sicura ed 
essere caldi al tatto. Devono essere montati in continuo su un'altezza 
tra 85 cm e 90 cm; anche davanti a finestre e aperture nel muro, devono 
continuare oltre il primo e l'ultimo gradino per almeno 30 cm. Elementi 
tattili – quindi elementi percettibili e possibilmente contrastati – devono 
segnalare l'inizio e la fine.

Applicazioni e campi d'impiego

– sottopassaggi e sovrapassaggi in stazioni ferroviarie
– scale di emergenza e di sicurezza
– applicazioni decorative in aree adibite ad uso ufficio o di esposi-

zione
– ospedali
– scuole e asili
– punti vendita e luoghi di riunione
– alberghi e ristoranti
– tromba delle scale 

I nostri servizi

Realizziamo tutti i calcoli e i disegni in stretta collaborazione con i pro-
gettisti. In questo modo è garantita un'implementazione del corrimano 
LaneLED INOX42 che risponde alle richieste del cliente. 

GIFAS offre inoltre i seguenti servizi:
– progettazione e concezione secondo i criteri
– calcolo illuminotecnico Relux
– consulenza e assistenza da parte del servizio esterno
– creazione di progetti e documentazione specifici dell’oggetto
– supporto reciproco tra le aziende partner, 
– passaggio di contatti
– istruzione e aiuto pratico sul posto 

LaneLED INOX
Corrimano luminoso a LED

Corrimano per parapetti

Corrimani dotati di LED per applicazioni esterne ed interne per ringhiere 
per balconi, ringhiere per scalinate e ringhiere per terrazze, che vengono 
montati in modo facilissimo su classici montanti di ringhiere con speciali 
pezzi di tubo. I reggicorrimano e gli adattatori consentono una canaliz-
zazione per cavi interna con i cablaggi di collegamento sviluppati da 
GIFAS. Tutti i componenti in metallo sono in qualità V4A, grado di prote-
zione IP69K.

Corrimano a muro

Corrimani dotati di LED per applicazioni esterne e interne come prote-
zione dalle cadute e sostegno nelle trombe delle scale con illuminazione 
funzionale, d’accento o di percorso. Una grande varietà di singoli ele-
menti consente di realizzare tutti i tipi possibili di corrimani a muro.

37

24
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42.4

24.1

1.
5

Handrail LaneLED INOX42

Il profilo del corrimano di GIFAS è l'elemento di supporto per il sistema 
LaneLED INOX42. Il profilo e i vari articoli di fissaggio e di collegamento 
sono costruiti e si integrano tra loro in modo tale da assicurare l'alimen-
tazione elettrica con il cavo.

profilo di copertura LED in materiale 
sintetico opaco / trasparente

modulo LED

rubacorrente

corrimano

cavo di alimentazione 
2×2.5 mm2
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1 Tubo corrimano V4A

2 Giunti snodati V4A

3 Cappuccio finale V4A

4 Supporti corrimano a muro V4A

5 Supporti corrimano per montanti V4A

6 Montante V4A

7 Barra luminosa LaneLED

8 Profilo di copertura opaco / chiaro
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parte superiore 2 pezzi

profilo di plastica

scheda LED
colata IP69K

cavo di sistema 2×2.5 mm2

connettore Lane-
LED

connettore sul
rubacorrente

LED-Set

GIFAS LaneLED

La barra luminosa LaneLED di casa GIFAS è l'elemento di base per il 
corrimano illuminato HR-LaneLED INOX. In funzione dei requisiti del ge-
store viene selezionato il tipo corrispondente, in cui l'intensità luminosa è 
la prescrizione decisiva.
Gli altri parametri del LaneLED sono definiti con cura.

– Tcc:  ~ 3'000 K / ~ 4'400 K / ~ 5'800 K
– angolo di diffusione:  120°
– grado di protezione:  IP69K
– resistenza agli urti:  IK10
– durata della vita LED: L80/B10 50'000 h

Struttura LaneLED

Il profilo di supporto della barra luminosa LaneLED è composto da un 
profilo speciale in plastica, con particolari caratteristiche meccaniche e 
chimiche.
Dal basso viene introdotto un nastro LED flessibile e separabile e, con 
una massa colabile 2K, inserito in modo fisso nel profilo in plastica. La 
colata assicura l'elevato grado di protezione di IP69K.
Nella parte superiore del profilo (tra i fianchi) c'è spazio per la canalizza-
zione per cavi e per il rubacorrente.

Barra luminosa LaneLED

GIFAS LaneLED, in profilo speciale di alluminio rivestito, ca. 19×18×
1'482 mm con moduli LED 21 - 32 VDC, ~ 3'000 K / ~ 4'400 K / ~ 5'800 K, 
ottiche di illuminazione 120˚, completi e pronti per essere allacciati, ma-
teriale di montaggio escluso (cavo di sistema e rubacorrente).

Rubacorrente

Per l'alimentazione elettrica, ogni singolo LaneLED viene collegato at-
traverso il rubacorrente – liberamente appoggiabile sul cavo piatto 
2×2.5 mm2.
Il connettore femmina del rubacorrente o il cavo di collegamento con 
connettore del LaneLED (collegamento IP69K) fungono da interfaccia.

Illuminazione

Cono luminoso per utilizzo con il corrimano INOX:

libero (53.3)



E L E C T R I C

Tel +39 0584 978211 · Fax +39 0584 939924 · www.gifas.it · sales@gifas.it 23

Enti pubblici e design

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Dati tecnici LaneLED – misurazioni di confronto della luce

La luce giusta per ogni scopo applicativo! Segue una panoramica sui 
valori raggiungibili con le barriere luminose LaneLED.

Dati di base

I tipi LaneLED nel corrimano con un’altezza di 100 cm e una rampa di 
scala larga 2 m, presentano i seguenti valori in termini di intensità lumi-
nosa.

Unilaterale 

Da entrambe le parti 

Altezza del corrimano 100 cm, Larghezza di rampa 2 m, Angolo di diffu-
sione corrimano 0°:

Luminosità (lx)

Luminosità (lx)

Lunghezza massima con LaneLED tipo 11 fino a 36 m per alimentazione 
con 30 V DC .

LaneLED tipo 11, 4'400 K, IP69K, 21 - 32 VDC, 400 Lux - 95 cm

LaneLED tipo 11, 3'000 K, IP69K, 21 - 32 VDC, 400 Lux - 95 cm

LaneLED tipo 11, 5'800 K, IP69K, 21 - 32 VDC, 400 Lux - 95 cm

Lunghezza mm N° di LED Potenza W Corrente 
mA

Flusso 
luminoso lm

  190   6   2   80 120

  560 18   6 240 360

  928 30 10 400 600

1'482 48 16 640 960

Lunghezza mm N° di LED Potenza W Corrente 
mA

Flusso 
luminoso lm

  190   6   2   80 120

  560 18   6 240 360

  928 30 10 400 600

1'482 48 16 640 960

Lunghezza 
mm

N° di LED Potenza W Corrente 
mA

Flusso 
luminoso lm

  190   6   2   80 120

  560 18   6 240 360

  928 30 10 400 600

1'482 48 16 640 960
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Scoprite novità e soluzioni particolari sul nostro sito:

www.gifas.it
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